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9223. Soldaten vnd uzo. Schiffknechten / auch 241. € 0 
r r in Biſcayen / S be ans Land gebracht. 
Mach dieſer erzehlter hertlichen Viet orb / hat jhr Ke lich 
"nn Pe fondern A Franciſcum Dracum mit 
ade n ſeyn Stück ferꝛner zuverſuchen / beſtellen laſſen / welcher 
dann mit Gottes Huͤlff! m alb zwey Jahren vnd schen Monaten / mit 
— ind fahr O e ee viel Koͤnigreich vnnd frembde Ju⸗ 
erna Eren Indien / Peru / vnd Barbarten gelegen da. 
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nach fleſſſiger erkundigung alle ſich vbaumbnch 
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e 1 iß / ſolche zu 
er winden laſſen / vnder deſſen ſeyn feen em i I 
lichen an einegroffe Inſul/ Num. 1. Cuba genannt / oh 8 
Meilen von Spaniola gelegen / angelangt / da dc 
Waldt / kondten anſichtig werden / ſeyn derowegen 92 5 
fieben gantzer Tagreiſen / da fie gedachter Inſuln / kein Endt 1 
meinten / geſegelt / vnd endlichen / an ein Ort Porta Ricco / genannt / ge 
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5 ond dann d cken Spa rifchen Armaden / die nicht ferꝛn von jhnen 
lag! zuerhalten vnmuͤglich gedauchtet / vnnd alſo mit einer anſehlichen 
Beut von dannen auff Engellandt / mit froͤlichem vnd freudigem Ge⸗ 
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da hin ſie den letzten Junij / wie Num. 1. 2.3. vnnd er zuſchen / den ; 


alis Malis ankommen / geſegelt. 


Es find aber die Spannier zum offtermal vor dieſer Engliſchen Ar⸗ | 
maden gewahrnet worden / ſie haben ſich aber nicht wiſſen am beſten zu⸗ 
verſorgen / weils jhnen vnbewuſt / wo ſie ſich hinlenden moͤchte. 

Als aber vier Tag zuvor / denen ven Calis Malis Poſt zutom̃en / wie 
die Engliſchen nicht weit vorhanden / haben ſie deſſen jhrem Oberſten auß 
Seuilien verſten diget / der ſich alsbaldt dem Feindt zuwehren / zu jhnen 
verfügt / In dem find die Engliſchen mit gutem Wind auff Calis Ma⸗ 
lis geſchiffet / vnd am Mare Baye den erſten Julij ankommen / da ſie eins 
gewaltige Gegenwehr von Spanniſchen Schiffen befunden / als nem. 
lich fieben Gallionen / Num. g. neben einander / zufoͤrderſt wahr / das 
groͤſte vnd vornembſte Schiff / Philippo / genannt / mit 60. etalen 
Canonen vnd 120 o. Maun beſetzet / durch welches die Engliſchen mit el | 
nem Metal Stuͤck nicht haben ſchieſſen fönnen. Num. s. Hinder ſolchen 
7. Galeonen lagen 24. Gallenen mit 3. Pataſſen / fo mit Geſchuͤtz / nach 
Sinilien zufahren wolten / beladen. Dieſe alle wahren in guter Ordnung 
vor die Portha Calis Malis halb Mohuſchein weiß / daſelbſten jrer eind 
zu erwarten / gelaͤgert. e e e 

Als nun der Engliſche Admiral / Wie ſolchen Gegenwehr ein Ab⸗ 
bruch zuthun were / fleiſſig erwogen / hat er mit Tohmas Candiſchen das 
Haͤuptſchiff / Philippo zum erſten angegriffen / Darauff dann auff bey» 1 
den Theilen / ſo ein gewaltiges ſchieſſen erfolget / daß man vermeinte / es 
wolte Himmel vnnd Erden vbereinander fallen. Num. J. vnd 8. hat 2 
das Schiff Philippus dermaſſen gewehrer / daß fie deß Eugliſchen Ad⸗ 
mirals Schiff die Schnautzen abgeſchoſſen / Wie ſolches die Engliſchen 
vnd Hollaͤndiſchen gewahr worden / haben ſie mit gantzem Ernſt / dem er⸗ 
melten Schiff auff beyden ſeyten mit Feuwer werffen alſo zugeſetzt / 51 
dardurch die Spannier / (da ſte jhr Haͤuptſchifft im Brandt ſtehen ſahen) 


ſo zaghafft werden / daß ſich jhrer wenig zur Gegenwehr ſtelleten / alſo daß 


ſie etliche von einander zertrennet / vnnd inn die Flucht gebracht wurden. 
Wie nun ſolches die Engliſchen gepruͤfft / haben fie ſich vnter die Span ⸗ 
niſche vermengt / deren etliche Gallenen inn Grund geſchoſſen / drey vers. 
brandt / 18. Gallneen / ſampt allen Gallionen / ſo bey den Gallenen wahren 


befangen bekommen / vnd etliche mehr Schiff / mit kleinem Verluſt / ero⸗ 


bert / alles darauff erſchlagen vnnd erſeuffet / den Schlauen aber / die date 
auff geſck midt / wurde das Leben / welche ſich in jhre Dienſte freywillig erga⸗ 
ken / geſcheucket. e e 
5 B ij Weiter 


—— 


N Saen Mann Fran⸗ 


cl o Braco in eine ſchwere Kranckheit / vnnd wie etliche fagen / ſol ſolche 


oer Mel choley / daß er Cuba wieder hat verlaſſen muͤſſen / 


n Iſtauch vnter andern Kranckheiren der Blucgang daran er hat 


ſt en min darzu geſchlagen. Da iſt auß ſolcher frötichen Heim⸗ 
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fal 10 eine traurige Tragedientſtanden / vnnd Azirt worden. Zu dem / 
eff uſie vnter d egen etliche Spanniſche Schiff an / mit denen ſie ſich 
gesch 12 vnnd dieſelben in die Flucht gejagt / vier in Brandt geſtoſen / 
nd die vbri n gefangen von welchen ſie dann auch ein anſehnliche Beut 
bekomn Aber was n deß Todes ihres frommen Dberften Herꝛn Frans 
ifei Dracl wurden der Victort halben nicht groſſe 5 Freldt geſehen / ſon⸗ 
dern S gleten zum geſchwinſten mit jhres Toren Herꝛn Leichnam auff 
Engellandt . Fuͤrſtlich / deſſen er wol verdient / mit groſſer 
raurigkeit deß gannen ehr N N ch 
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de 
n ; Dan ſogem emen en Capo di Fineſtro / fi ind fi ea An 
AR nfia 


4 


ee A) 
— 


Wetter haben die Engelländernech Co. gewaltige groſſe Schiff / ſo 
ſich mit allerley Kauffmans Wahr / nach Indien zufahren / Ruͤſteten / 


Sampt zweyen Schiffen / die mit yo. Meſſenen S tuͤckẽ beladen waren / 


vnd auff Liſibona zufahren wolten / bekommen / Vnd letzlichen eodem die 
Calis Malis / darauff in die 00. Spanniſche Reuter lagen / eingenom⸗ 
men / dieſelbige alle erſchlazen / wie Num. 9.10. vnd u. außwtiſet. Nach N 


dem den vmbliegenden Staͤttlein / Schloͤſſer / Cloͤſter Alſteyen / ſolche 


eroberung verkuntſchaffet / haben ſie alles hinder jhnen gelaſſen I vnd ſich 


mit der Hafenflucht ſaluirt. 


den Altaren wegzulaffen / weil jhnen / ſolches Engeliſchen Surf zuerwar⸗ 


ten nicht Rathſam gedauchte / getrungen worden / Derowegen die Enge > 
liſchen einen vnaußſprechlichen Cloſter Schatz ohne alle gefahr bekom⸗ 


men. e fan ,, 
Vnder dieſem ſein zu Calis Malis etliche Schiffleut von Sanet 


Luca vnnd part a port Schiffend / welche der Inwohner groſſen ſchrecken / 


denn ſie von Eroberung Calis Malis entpfangen / ankommen / die dann 


den Engliſchen / ſolche Orter mit acht oder neun wolgeruͤſter Schiffen be⸗ b 


rennen zulaſſen / gerathen. Haben jhnen auch zwölf groſſe Stuͤck Ge⸗ 


Die Pfaffen vnnd Nonnen ſeind mit jhrem Meß gewandten von 


ſchuͤtzes / die fie ermelten Inwohnern dem Tag zuuorn genommen / den 
Engliſchen Herrn Preſentirt / Darauff dañ deu 2. Julij ſie ihr Gluͤck 


welter verſucht / rund mit kleiner Mühe ein wolgeſegen Ort Rotta ge. ⸗ 


nannt / eingenommen / daſſelbige gepluͤndert / vnd ae e a . 


Ebner maſſen mit dem Port Sanet Maria / darinnen ſie viel Bent vnnd 


Schiff bekommen / gehauſet / Von dannen auff Sanct Lucas Paſſiert / 


vnnd gleicher geſtalt erobert / Die Veſtung aber haben fie fünff gantzer 
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Tage muͤſſen beſchieſſen laſſen / doch haben fie ſich den ſechſten darinnen 
Condictionen ergeben. Den Schatz / welchen fie darianer gefunden 


rechnet man auff etliche Tonnen Goldts / vnnd haben denſelbigen lautter 
Adels Perfonen / die am Leben nicht beſchaͤdigt / in Verwahrung gehabt / 
Solche ermelte vom Adel haben den Engellaͤndern / wann fie von jhnen 
tiert werden / von dannen bey Leibs Straff nicht zuweichen / ſchweren 
muͤſſen. DE Er 

} Nach dieſem allen haben die Engliſchen den dritten theiljhrer Ars 
maden an ermelten Ort zur Beſatzung gelaſſen / vnnd mit dem zweythei⸗ 


len nach Seuilten zurgezogẽ / alda ſie von Spanniſchen Schiffen Man⸗ 
lich empfahen wurden! dargegen fich der Oberſte Hollaͤndiſche Adunrat 


vnde 


ſie durch den Enatifi 


N — 
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vnd ee ee fegete / vnnd jhnen jhr Manheit 1 daß 
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en Oberſten vor dem gantzen hellen Hauffen gelo⸗ 
bet vnnd gepreiſſet wurden / zuuerſuchen gaben / daß ſie mit aller jhrer 
Macht / die Engliſchen / derer nicht halb ſo viel / als der jhren / in Vnord⸗ 

nung bringen konten. | ; 
Nach langem Scharmuͤtzeln haben die Engliſchen wider Sanet 
Luca verlaſſen / in Brandt geſtoſſen / vnnd auff Calis Malis / ſonder wei⸗ 
ters verrichten / zu jhren andern Schiffen begeben / vnnd alda jhre Army» | 

da vberſehen vnnd Muſtern laſſen / darinn viel Verwundte vnnd Kran⸗ 
cke gefunden / die ſie auff Engellandt / mit etlichen Schiffen beleitent / 
fuhren laſſen / vnnd alda ſicher hingebracht. | 
Wie ſolche auſſagen / ſol auff der Spanniſchen ſeiten mit Jung 
vnd Alt 10000. Perſonen geblieben / auff jhrer Seiten auch ziemlich. 
Nach ſolcher Muſterung kommen die Engliſchen in erfahrung / wie die 
Spaniſchen mit einer ſtarcken vnnd wolgeruͤſten Armaden auff Calis 

Nalis zugezogen / Derowegen / auff das ſie nicht wiederumb jhr bekom⸗ 
mene Beut / beneben der guten zeit vnnd koſten / die ſie darauff gewendet / 
auß mangel friſches Volcks liederlichen verſchertzeten / folche zuberau⸗ 
ben / vnnd in den Brandt zuſtecken / bedacht worden / welches ſie re Come 
iinenti volbracht / Nach ſolchem Pluͤndern / haben ſte ſich widerumb auff 
das hohe Meer jhr Gluͤck ferner zuerſuchen begeben / vnd alſo Calis Mas 
kus ganz wuͤſß vnd Oed derlaſſen 

Den Schatz vnd 


Den Schatz vnd die eroberte Bent aber nach Engellandt geſchickt / 
vnnd von jhrer Koͤnigl. Maieſt. Huͤlff gebeten / Darauff die Koͤnigin 
eine gewaltige Armaden von groß vnd klein Schiffen in Eyl verfertigen / 
derer ſie dan hefftig begeren / Gott der Allmaͤchtige wendts auff beyden ſei⸗ 
ten am beſten / Hat demnach der guthertzige Leſer von mir kuͤrtzlich be⸗ 
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ER, 


ſchrieben / verſtanden / woher beyde Königreich in fotche FeindtſchafftBge⸗ 


gen einander gerathen / daß nemlich ſolche auß der blutigen Hiſpanni⸗ 
ſchen Inquiſition / wir am erſten erzehlet / vnd andern a uß der gewaltigen 
Armaden / die der Koͤn. in Hiſpania durch huͤlff deß Bapſts wider die 
Engellaͤnder Anno 188. gebraucht / eutfloſſen. Solche toͤdtliche Feinde 
ſchafft woͤlle Gott der Allmachtige / auff das man mit einhelligem wil⸗ 
len / den Feind der gantze Chriſtenheit den Turcken / angreiffen 
moͤge / in ein wahre vnd beſtendige Fried 
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